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MEDNARODNI TOVORNI LIST
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE CMR

Posiljatelj (poplni naslov)

Expediteur (nom, adresse, pays)

Prejemnik (poplni naslov)

Destinataire (nom, adresse, pays)

Predvideno razkladalisce v namembnem kraju (poplni naslov)

Lieu prevu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays)

Nakladalisce (odhodni kraj, poplni naslov, datum)

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)

Prilozene spremne listine + nalog za naklad. st.:

Documents annexes

Prevoznik (poplni naslov)

Transporteur (nom, adresse, pays)

Zaporedni (pod)prevozniki (poplni naslov)

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Zadrzki in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbtni strani 3. izvoda)

Reserves et observations du transporteur

Reg. st.

vozlia in prikolice

Reg. st.

vozlia in prikolice

Oznake in ste-

vilke tovorkov

Marques

et numeros

Stevilo

tovorkov

Nombre

des colis

Vrsta

ovojnine

Mode de

l'emballage

Vrsta 

blaga

Nature de la

marchandise

Carinska tarifna st.:

No. de tarif;

Kosmata teza, kg

Poids brut, kg

Prostornina v m3

Cubage en m3

Za ta prevoz veljata :

1. Sporazum o pogodbi v mednarodnem

    cestnem prevozu blaga (CMR), brez

    ozira na kakrsnekoli druge dogovore.

2. Splosni pogoji natisnjeni na hrbtni

    strani tega potrdila o prevozi pogodbi.

Ce transport est suomis, nonobstant

toute clause contraire a :

1. La Convention relative au contrat de

    transport International de marchandises 

    par route (CMR).

2. Conditions generales de transport in-

    ternational par route - imprimes au 

    verso du cet document.

Razred

Classe

Razred

Classe

Stevilka

Chiffre

Stevilka

Chiffre

Crka

Lettre

Crka

Lettre

ADR B-5

ADR B-5

Posiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke)

Instructions de l'expedieur

Posebni dogovori

Conventions particuliere

Voznino placa

Prescriptions d'affranchissement

posiljatelj / franco

prejemnik / non franco

Izstavljeno v kraju

Etablie a

Podpis in zig posiljataelja

Signature et timbre de l'expediteur

Podpis in zig prevoznika

Signature et timbre de transporteur

Podpis in zig prejemnika

Signature et timbre du destinataire

Posiljko prevzel na razkladaliscu v :

Marchandises recues a(lieu) :

Povzetje

Remboursement

Placa

A payer

par

Posiljatelj

Expedieur

V valuti

Monnaie

Prejemnik

Le destinataire
Prevozni stroski

Pix de transport

Popusti

Reductions
Pribitek

Solde

Dodatek

Supplements

Pribitek stroskov

Frais accesories
SKUPAJ

TOTAL

1a) Drzava

2a) Drzava

3a

)

km do meje nase drzave

4a

)

km do meje nase drzave

16a) ID st. za DDV / ID Nr. (TVA):

nevarnost snov

 

    

 

 

 

   

 

 

 

   

       

       

 

 

 

 

2010-06-18 

......................................... dne / le ...................


